INFORMACIJA

Kazimiero Bigos konferencija

1993 m. lapkricio 5 d. Vilniaus Universitete
vyko Balty filologijos katedros organizuota Kazi-
miero Bugos konferencija, skirta etimologijai ir
onomastikai.

Etimologijos sekcijoje, kuriai pasikeisda-
mi vadovavo A. Rosinas bei V. Zulys, i§ tezése nu-
matyty devyniy praneSimy perskaityti Sesi. Gaila,
kad | konferencija negaléjo atvykti visy laukti sve-
¢iai R, Eckertas, L. Bednarczukas, K. Herej-Szy-
mariska, atsiunt¢ savo prane$imy tezes. UZtat kon-
ferencija netikétai savo dalyvavimu pagerbé prof.
W.Smoczyihskis,Jis pateiké klausytojams savo
poziiirj j lietuviy kalbos Zodziy iAidas, pradas, prié-
_ das, prddaras ,ricbalai ar pienas maistui pagerinti,
uzdaras“ ir kai kuriy kity darybg. ApZvalginj prane-
§img apie lietuviy kalbos vedyby giminystés pavadi-
nimy raida padaré R, Buivydiené.J Kara-
ciejus, iSkeldamas K. Bligos nuopelnus lietuviy
kalbos socialiniy terminy kilmes tyrinéjimams, dau-
giausia démesio skyré socialinio termino sébras kil-
meés aiSKinimo versijoms. Remdamasis Vilniaus Uni-
versiteto Balty filologijos katedroje kaupiamos lie-
tuviy kalbos etimologijos Zodyno kartotekos medziaga,
autorius nudvieté minétojo ZodZio kilmés problemis-
kuma. ISsamus A. Kaukien és pranesimas buvo
skirtas veiksmazodZio sekti reik§miy diferenciacijos
problemai. Paskutiniai du praneSimai — A. Rosi-
no ,Dél ivardziy alvienas resp. aliai vienas kilmés
irV.Zulio »Dél ZodZiy kaimasir namas kilmés“ —
neabejotinai laikytini svariausiais ir jdomiausiais ($j
faktg vieSai paZymeéjo ir atidziai prane§imy klause-
sis prityres etimologas prof. V. Urbutis). Svar-
bus A. Rosino pastebejimas, kad al- ir aliai sieti su
slavy jungtuku ,bet“ yra nekorektiska, nes 1) lietu-
viy kalboje néra jvardziy *ale kas, *ule koks; 2) ti-
riant al- ir aliai kilme, negalima jy atsieti nuo as-
menvardziy su AL/El- (lie. Al-butas, pr. Al-gard).
V. Zulys, jkvéptai ir originaliai interpretuodamas Zo-
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dZiy kaimas ir namas kilmg, visus suZavéjo mintics
drasa ir gyvumu, placia erudicija ir subtiliu humoru,
Prane§¢jas kreipési j jaunesniuosius etimologijos
sekcijos dalyvius bei klausytojus, siilydamas pratgsti
jo pradéta darbg — placiau patyrinéti Saknics ide.
*k'ei- ,, skelti ZodZiy lizda, kuris, jo manymu, paljs
pasirodyti gana platus.

Onomastikos sekcijoje prane§imus skaite
10 prelegenty ne tik i§ Li€tuvos, bet ir i§ Latvijos.
Tematika buvo labai jvairi — ji atspindéjo svarbiau
sias onomastikos tyrinéjimy kryptis — toponimiky,
antroponimika, taip pat kalbéta apie Lietuvosvardo
kilmg, etnonimikos problemas.

Daugiausia diskusijy sukélé S. Karaliiino
praneimas, kuriame buvo pateikta nauja Lietuvos
vardo kilmés interpretacija. Remdamasis kultiiros,
istorijos ir kalbos duomenimis, naujosios hipotczcs
autorius pirmine Liefuvos reikSme nurodé , kariau
ng“, paneigdamas daugmaz visuotinai pastaruoju
metu priimtg vandenvarding Liefuvos vardo kilmg.
Po to vykusios ilgds diskusijos dalyviai naujajai in-
terpretacijai nepritaré, radg¢ joje, ju nuomone, nc-
maza trukumy. Tad pasilikta prie jtikinamesneés hid-
roniminés vardo kilmés aiSkinimo versijos.

Daugumas kity praneséjy kalbéjo vietovardziy
tyrinéjimy klausimais. L. Baluod é aptare pries
délinius Latvijos hidronimus, paZzymédama, kad
prieSdéliné daryba latviy hidronimijoje néra gausi
(apie 30 derivaty), o daZniausiai vandenvardziai da-
romi su prie§deliaisaiz-, at-, bez-, ne-, pa-, par-, pie-.
L.Bilkis apzvelgé K. Biigos ,,nomina propria”
kartotekoje esanciy helonimy (pelkiy ir kity pelke
ty viety vardy) daryba, pateiké jy darybos modclj,
akcentavo helonimy ir kai kuriy kity vietovard?iy
derivacijos panaSumus ir skirtumus. V.M aZiulio
praneSime nagrinéta upévardzio Dusefa kilm¢ hei
daryba. Prelegento manymu, Sis hidronimas labai sc-

- nas — susidares i§ bendrabaltisko apeliatyvo *duse

ta-*dusetd- , $niok&¢ianti(s), stkuriuojanti(s)”, o
pats adjektyvas *duseta- ,, Sniok3ciantis, siikuriuojan
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tis“ laikytinas sufikso *-eta vediniu i§ balty *dus
»Snioksti, sikuriuoti ir kt. “ < ide. *dhus. BaZnyt-
kaimio Liskiava vardo kilmg aiskino B. Savuky-
nas. Atkreipes démesj j tai, jog Sis vietovardis yra
jotvingiy toponimijos areale, praneséjas jj etimolo-
gizuoja vakary balty kalbiniame kontekste, § atsira-
dimg faknyje laikydamas lituanizacijos padariniu.
Pasak hipotezes autoriaus, Liskiava kildintina i§ va-
kary balty karybos termino */izkis ir priskirtina jot-
vingi§kiems Lietuvos vietovardZiams. A, Vanagas
kalbéjo apie miesto vardo Déltuva etimologija. Pra-
nesejas, remdamasis gausiais istorijos Saltiniy liudi-
jimais, nustateé, jog Sis vardas greiiausiai yra pada-
rytas i§ sudurtinio asmenvardzio. *Dé-viltas. 1§ pas-
tarojo su slaviSka priesaga-ava sudarytas vietovardis
*Deviltavaveliau i§virto | *Deéviltuva, Déltuva. Miesto
vardo pirminé lytis galéjo biti ir *Deviltai ar *Devil-
tas, kuri tik véliau gavo §lavi§ka priesaga.
' Pranesimai, susij¢ su asmenvardZiy tyrinéji-
mais, taip pat buvo reikSmingi ir jdomis. O. Bu-
§as nagrinéjo KurZemeés lietuviskos kilmés pavar-
des, iSrinktas i§ J. Plakio ,,Latvijas vietu vardi un lat-
vieSu pavardi“ I dalies. IS beveik 3000 KurZemés
pavardZiy jis i$skyré 25—30, kurios yra lietuviskos
kilmes, tai yra sietinos su lietuviy apeliatyvais arba
jose galima atpaZinti lietuviskas §aknis. Dar kitos turi
tipiSkas lietuviikas priesagas ar gallines ir pan. Kai
kuriy lietuviy pavardZiy etimologijas, pateiktas ,Lie-
tuviy pavardziy Zodyne®, savo praneSime pakorega-
voV.Maciejauskiené — taidarytileidZia to-
lesni istorinés antroponimijos tyrinéjimai. Istorijos
dokumentuose, prelegentés teigimu, yra akivaizdziy
pavyzdZiy, kai varijuoja tos pacios Seimos asmeny
pavardé ir iki misy dieny ateina neautentiSka pa-
vardés lytis, duodama pagrinda klaidingam kilmes
aiSkinimui. 1795 m. Zemaiiy vyskupystés suvesti-
nes krik§to metriky registracijos knygos sudurtines
pavardes aptaré¢ M. Ramonien ¢: §iy pavardZiy
komponentais eina tiek asmenvardZiai, tiek apelia-
tyviniai kamienai, asmenvardinés sudurtinés pavar-
dés yra atsiradusios i$§ senyjy dvikamieniy asmen-
vardziy arba i§ krik§¢ioniSky vardy, o apeliatyvinés —
i jvairiy bendriniy ZodZiy.

Z.Zinkeviciaus praneSimas buvo skirtas
Zemaidiy termino istorijai. Prane$¢jas ypa¢ akcen-
tavo, jog negalima painioti §ios savokos reikSmeés,
laikui bégant patyrusios Zymia evoliucija, taip pat né-
ra pamato kalboms apie atskira ,Zemaiciy etnosa”,
balty gentj, bandoma susieti su Zemaiciy tarme, tu-
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rin¢ia kurSiy kalbos substratiniy ypatybiy. Pasak pre-
legento, kurSiy kalbos iStakos iS tikryjy siekia ryty
balty kalbinés diferenciacijos laikus, bet $ito negali-
ma pasakyti apie pacig Zemaiciy tarmg.

Placiau su kalbéjusiyjy mintimis galima susi-
paZinti perskaicius prane§imy tezes, kurias isleido
VU Balty filologijos katedra (Kazimiero Bligos kon-
ferencija: etimologija ir onomastika, Vilnius, 1993,
26 p.).

Laimutis Bilkis, Riita Buivydiené

Jurgiui Geruliui skirta konferencija

Lietuviy kalbos institute atsirado gera tradici-
ja konferencijomis pagerbti sovietinés okupacijos lai-
kais primir§tus lietuviy kalbininkus. Praeitais me-
tais paminétas A. Salys, pasitraukes nuo-okupacijos
i Vakarus, o §iais metais — jo mokytojas J. Gerulis,
soviety nuzudytas lageriuose. Pastaroji konferenci-
ja vyko 1993 m. spalio 20—22 d. Ji pavadinta ,Lie-
tuviy kalba: tyréjai ir tyrimai Jurgiui Geruliui (1888
08 13 — apie 1945) paminéti“. Jg organizavo Kal-
bos istorijos ir dialektologijos skyrius: A. Sabaliaus-
kas, D. Mikuléniené, K. Morkiinas. Ileistos prane-
§imy tezeés, Numatoma iSleisti ir padius praneSimus.

Konferencijoje perskaityti apie 40 prane§imy.
Cia apZvelgiami tik tie, kurie svarbis kalbos istorijai.

V.Ambrazas istorinés sintaksés argumen-
tais pagrinde balty kalby bendraties formy su -#/
-tie- kilme i§ priesagos *-ti- abstrakty datyvo. D. Pa-
kalnidkien é apzvelgé lietuviy kalbos intarpiniy
irsta-kamieniy veiksmazodziy raida ir nustaté, kad
pacios seniausios yra tokios formos kaip lifika , lie-
ka“, turin¢ios nykstamajj balsiy kaitos laipsnj (plg.
pr. polinka , palieka®, lo. linquo ,lieku®, s. ind. ri-
nikti, palieka“). A. Rosinas iSkélé hipoteze, kad
vns. gal. forma mani atsiradusi dél mi, i jtakos.

S.Ambrazas aptaré balty kalby deminuty-
vy su determinatyvais *-k-, *-I- paplitimg bei raida
ir pri¢jo prie ivados, kad deminutyvai su */- yra
naujesni uZ atitinkamus vediniussu*-k-. V. Macie-
jauskiené nustaté, kad ne visos lietuviy kalbos
pavardés su slaviSkomis priesagomis -avicius, -evi-
¢ius, uZfiksuotos XVIII-XIX a. §altiniuose, iSliko
ligi milsy dieny, t. y. dalis juy gali bati padiy rastinin-
ky suslavintos. Kalbos istorijos tyrinétojams jdomus



